
UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010076
Mfr. No.: 90004
Cartridge: 380 Auto (ACP),9 mm Luger,40 S&W
Style: Press Type
Delivery weight: 0.025kg
UPC: 734307900045

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für den UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Einführung
Danke, dass du den UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19
gekauft hast. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit verschiedenen Marken von Wiederladepressen konzipiert
und bietet eine zuverlässige Lösung für deine Wiederladebedürfnisse. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Funktion dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien und halte dich an
diese.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Hülsenhalter immer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hülsenhalter vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Wiederladen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Kompatibilität: Dieser Hülsenhalter ist mit den meisten Marken von Wiederladepressen kompatibel,
funktioniert jedoch nicht mit dem Lee Auto Prime. Überprüfe die Kompatibilität vor der Verwendung.
Patronentypen: Dieser Hülsenhalter ist für die Verwendung mit den folgenden Patronen konzipiert:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit dem Hülsenhalter um, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagerung: Bewahre den Hülsenhalter an einem trockenen Ort fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen auf.
Ablenkungsfreies Umfeld: Stelle sicher, dass du dich in einem ablenkungsfreien Umfeld befindest, während
du den Hülsenhalter verwendest, um konzentriert zu bleiben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit
der Installation beginnst.
Finde den entsprechenden Montagepunkt an deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Setze den Hülsenhalter sicher in den Montagepunkt ein. Stelle sicher, dass er fest sitzt, bevor du
fortfährst.

Verwendung:

Lade die Patrone in den Hülsenhalter.
Befolge die Anweisungen der Wiederladepresse für den sicheren Betrieb der Presse.
Überwache den Wiederladeprozess genau, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu vermeiden.
Entferne nach der Benutzung den Hülsenhalter von der Presse und reinige ihn nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Hülsenhalter gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Hülsenhalter nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder nicht mehr verwendbar
ist.
Ziehe Recyclingoptionen in deiner Nähe für Metallprodukte in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung kannst du die Kontaktinformationen auf der Produktverpackung
oder der Website des Herstellers einsehen. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung zu haben, falls Fragen oder
Bedenken auftreten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit deinem
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19 gewährleisten. Danke,
dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften priorisierst.
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Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Introduction
Thank you for purchasing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#19. This product is designed for use with various brands of reloading presses, providing a reliable solution for your
reloading needs. To ensure your safety and the proper functioning of this product, please read and follow the
guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always use the shell holder for its intended purpose.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shell holder for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: This shell holder is compatible with most brands of reloading presses but will not work with Lee
Auto Prime. Verify compatibility before use.
Cartridge Types: This shell holder is designed for use with the following cartridges:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Handling: Always handle the shell holder with care to avoid injury.
Storage: Store the shell holder in a dry place away from moisture and extreme temperatures.
DistractionFree Environment: Ensure you are in a distractionfree environment while using the shell holder to
maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.
Locate the appropriate mounting point on your reloading press as per the manufacturer's instructions.
Insert the shell holder into the mounting point securely. Ensure it is firmly in place before proceeding.

Usage:

Load the cartridge into the shell holder.
Follow the reloading press instructions for operating the press safely.
Monitor the reloading process closely to avoid any malfunctions or accidents.
After use, remove the shell holder from the press and clean it as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the shell holder in accordance with local regulations.
Do not dispose of the shell holder in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling options available in your area for metal products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided on the product
packaging or the manufacturer's website. It is important to have access to support for any questions or concerns that
may arise.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Thank you for prioritizing safety and
compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19

Introducción
Gracias por adquirir el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19.
Este producto está diseñado para su uso con varias marcas de prensas de recarga, proporcionando una solución
confiable para tus necesidades de recarga. Para asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento de este
producto, por favor, lee y sigue las pautas que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el shell holder para su propósito previsto.
Mantén el shell holder fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el shell holder en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes mientras recargas.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Este shell holder es compatible con la mayoría de las marcas de prensas de recarga, pero
no funcionará con Lee Auto Prime. Verifica la compatibilidad antes de usarlo.
Tipos de Cartuchos: Este shell holder está diseñado para usarse con los siguientes cartuchos:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Manipulación: Siempre maneja el shell holder con cuidado para evitar lesiones.
Almacenamiento: Guarda el shell holder en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Entorno Sin Distracciones: Asegúrate de estar en un entorno sin distracciones mientras usas el shell holder
para mantener la concentración.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de la instalación.
Localiza el punto de montaje adecuado en tu prensa de recarga según las instrucciones del fabricante.
Inserta el shell holder en el punto de montaje de manera segura. Asegúrate de que esté firmemente en
su lugar antes de continuar.

Uso:

Carga el cartucho en el shell holder.
Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para operar la prensa de manera segura.
Monitorea el proceso de recarga de cerca para evitar cualquier mal funcionamiento o accidente.
Después de usarlo, retira el shell holder de la prensa y límpialo según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el shell holder de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el shell holder en la basura doméstica regular si está dañado o ya no es utilizable.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área para productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta la información de contacto proporcionada en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a soporte para cualquier pregunta
o inquietud que pueda surgir.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Gracias por priorizar la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones de la UE.
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Guide de Sécurité pour les PORTE DOUILLES
UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Introduction
Merci d'avoir acheté le PORTE DOUILLES UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19.
Ce produit est conçu pour être utilisé avec diverses marques de presses de rechargement, offrant une solution fiable
pour vos besoins de rechargement. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire
et suivre les directives décrites dans ce manuel.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le porte douille pour son usage prévu.
Gardez le porte douille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le porte douille pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants
pendant le rechargement.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Compatibilité : Ce porte douille est compatible avec la plupart des marques de presses de rechargement
mais ne fonctionne pas avec le Lee Auto Prime. Vérifiez la compatibilité avant utilisation.
Types de Cartouches : Ce porte douille est conçu pour être utilisé avec les cartouches suivantes :

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Manipulation : Manipulez toujours le porte douille avec soin pour éviter les blessures.
Stockage : Stockez le porte douille dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.
Environnement sans Distraction : Assurezvous d'être dans un environnement sans distraction pendant
l'utilisation du porte douille pour maintenir votre concentration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée avant l'installation.
Localisez le point de montage approprié sur votre presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.
Insérez le porte douille dans le point de montage de manière sécurisée. Assurezvous qu'il est bien en
place avant de continuer.

Utilisation :

Chargez la cartouche dans le porte douille.
Suivez les instructions de la presse de rechargement pour faire fonctionner la presse en toute sécurité.
Surveillez de près le processus de rechargement pour éviter tout dysfonctionnement ou accident.
Après utilisation, retirez le porte douille de la presse et nettoyezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du porte douille conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le porte douille dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou inutilisable.
Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région pour les produits métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant. Il est important d'avoir accès à un support pour
toute question ou préoccupation pouvant survenir.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec votre PORTE
DOUILLES UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Merci de prioriser la sécurité et
la conformité avec les réglementations de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19

Introduzione
Grazie per aver acquistato il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19. Questo prodotto è progettato per l'uso con vari marchi di presse per ricarica, offrendo una
soluzione affidabile per le tue esigenze di ricarica. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il supporto per bossoli per lo scopo previsto.
Tieni il supporto per bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il supporto per bossoli per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzarlo se danneggiato.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Compatibilità: Questo supporto per bossoli è compatibile con la maggior parte dei marchi di presse per
ricarica, ma non funziona con Lee Auto Prime. Verifica la compatibilità prima dell'uso.
Tipi di Cartucce: Questo supporto per bossoli è progettato per l'uso con le seguenti cartucce:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Maneggiamento: Maneggia sempre il supporto per bossoli con cura per evitare infortuni.
Conservazione: Conserva il supporto per bossoli in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature
estreme.
Ambiente senza Distrazioni: Assicurati di essere in un ambiente privo di distrazioni mentre utilizzi il supporto
per bossoli per mantenere la concentrazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.
Individua il punto di montaggio appropriato sulla tua pressa per ricarica secondo le istruzioni del
produttore.
Inserisci il supporto per bossoli nel punto di montaggio in modo sicuro. Assicurati che sia ben fissato
prima di procedere.

Uso:

Carica la cartuccia nel supporto per bossoli.
Segui le istruzioni della pressa per ricarica per operare la pressa in sicurezza.
Monitora attentamente il processo di ricarica per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Dopo l'uso, rimuovi il supporto per bossoli dalla pressa e puliscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il supporto per bossoli in conformità con le normative locali.
Non smaltire il supporto per bossoli nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non più utilizzabile.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per i prodotti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore. È importante avere accesso al supporto
per qualsiasi domanda o preoccupazione che possa sorgere.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo SUPPORTO
UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Grazie per aver dato
priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative dell'UE.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19.
Produkt ten jest zaprojektowany do użycia z różnymi markami pras do reloading, zapewniając niezawodne
rozwiązanie dla Twoich potrzeb związanych z przeładowywaniem. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
prawidłowe działanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj uchwytu na łuski zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj uchwyt na łuski w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź uchwyt na łuski pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane, aby zapobiec wypadkom.
Używaj osobistych środków ochrony, takich jak okulary ochronne i rękawice podczas przeładowywania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Kompatybilność: Ten uchwyt na łuski jest kompatybilny z większością marek pras do reloading, ale nie
będzie działać z Lee Auto Prime. Sprawdź kompatybilność przed użyciem.
Typy nabojów: Uchwyt na łuski jest zaprojektowany do użycia z następującymi nabojami:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Obsługa: Zawsze ostrożnie obsługuj uchwyt na łuski, aby uniknąć obrażeń.
Przechowywanie: Przechowuj uchwyt na łuski w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.
Środowisko bez rozproszeń: Upewnij się, że pracujesz w środowisku wolnym od rozproszeń podczas
używania uchwytu na łuski, aby zachować koncentrację.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona i odłączona przed instalacją.
Zlokalizuj odpowiednie miejsce montażowe na swojej prasie do reloading zgodnie z instrukcjami
producenta.
Włóż uchwyt na łuski do miejsca montażowego, upewniając się, że jest pewnie osadzony przed
kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Załaduj nabój do uchwytu na łuski.
Postępuj zgodnie z instrukcjami pras do reloading, aby bezpiecznie obsługiwać prasę.
Uważnie monitoruj proces przeładowywania, aby uniknąć jakichkolwiek usterek lub wypadków.
Po użyciu usuń uchwyt na łuski z prasy i oczyść go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt na łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytu na łuski do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twojej okolicy dla produktów metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi dostępnymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta. Ważne
jest, aby mieć dostęp do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości, które mogą się pojawić.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie związane z
przeładowywaniem za pomocą swojego UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z regulacjami UE.
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Turvallisuusohjeet LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Johdanto
Kiitos, että ostit LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
erilaisten patruunaprässien kanssa, tarjoten luotettavan ratkaisun lataustarpeisiisi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä hylsynpitimiä aina niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista hylsynpitimet ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos hylsynpitimet ovat
vaurioituneet.
Varmista, että työskentelyympäristösi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, lataamisen aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinkutsupäivitykset EU:n Safety Gate palvelusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Yhteensopivuus: Tämä hylsynpidin on yhteensopiva useimpien patruunaprässien merkkien kanssa, mutta se
ei toimi Lee Auto Prime laitteiden kanssa. Varmista yhteensopivuus ennen käyttöä.
Patruunatyypit: Tämä hylsynpidin on suunniteltu käytettäväksi seuraavien patruunoiden kanssa:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Käsittely: Käsittele hylsynpidintä aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Säilytys: Säilytä hylsynpidin kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Häiriötekijöitä vältettävä ympäristö: Varmista, että olet häiriötekijöitä vältettävässä ympäristössä
hylsynpidintä käyttäessäsi, jotta voit keskittyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että patruunaprässi on sammutettu ja irrotettu sähköverkosta ennen asennusta.
Etsi sopiva kiinnityspiste patruunaprässistä valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta hylsynpidin kiinnityspisteeseen turvallisesti. Varmista, että se on tukevasti paikallaan ennen
jatkamista.

Käyttö:

Lataa patruuna hylsynpidimeen.
Noudata patruunaprässin ohjeita prässin turvallisessa käytössä.
Seuraa latausprosessia tarkasti, jotta voit välttää mahdolliset toimintahäiriöt tai onnettomuudet.
Käytön jälkeen poista hylsynpidin prässistä ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä hylsynpidin paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä hylsynpidintä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Harkitse metallituotteiden kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, viittaattehan tuotepakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin. On tärkeää, että saat tukea mahdollisiin kysymyksiisi tai huoliisi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19 kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja EU:n sääntöjen noudattamisen
etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Introduktion
Tack för att du har köpt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19.
Denna produkt är utformad för användning med olika märken av omladdningspressar och erbjuder en pålitlig lösning
för dina omladdningsbehov. För att säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av denna produkt, vänligen läs och
följ riktlinjerna som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hylshållaren för sitt avsedda syfte.
Håll hylshållaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera hylshållaren för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar vid omladdning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Kompatibilitet: Denna hylshållare är kompatibel med de flesta märken av omladdningspressar men fungerar
inte med Lee Auto Prime. Verifiera kompatibilitet innan användning.
Patroner: Denna hylshållare är utformad för användning med följande patroner:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Hantering: Hantera alltid hylshållaren med försiktighet för att undvika skador.
Förvaring: Förvara hylshållaren på en torr plats borta från fukt och extrema temperaturer.
Distraktionsfri miljö: Se till att du befinner dig i en distraktionsfri miljö medan du använder hylshållaren för att
behålla fokus.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att omladdningspressen är avstängd och urkopplad innan installation.
Lokalisera den lämpliga monteringspunkten på din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in hylshållaren i monteringspunkten på ett säkert sätt. Se till att den sitter fast ordentligt innan du
fortsätter.

Användning:

Ladda patronen i hylshållaren.
Följ instruktionerna för omladdningspressen för att använda pressen på ett säkert sätt.
Övervaka omladdningsprocessen noggrant för att undvika eventuella funktionsfel eller olyckor.
Efter användning, ta bort hylshållaren från pressen och rengör den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta hylshållaren i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte hylshållaren i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller inte längre användbar.
Överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område för metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
finns på produktförpackningen eller tillverkarens webbplats. Det är viktigt att ha tillgång till support för eventuella
frågor eller bekymmer som kan uppstå.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med din UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Tack för att du prioriterar säkerhet och
följer EU:s regler.
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Bezpečnostní pokyny pro UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #19

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#19. Tento výrobek je navržen pro použití s různými značkami lisů na přebíjení a poskytuje spolehlivé řešení pro
vaše potřeby přebíjení. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správná funkce tohoto výrobku, prosím, přečtěte si a
dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte držák nábojnic pro jeho zamýšlený účel.
Udržujte držák nábojnic mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte držák nábojnic na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je čisté a organizované, abyste předešli nehodám.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP) jako ochranné brýle a rukavice při přebíjení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Kompatibilita: Tento držák nábojnic je kompatibilní s většinou značek lisů na přebíjení, ale nebude fungovat s
Lee Auto Prime. Ověřte kompatibilitu před použitím.
Typy nábojů: Tento držák nábojnic je navržen pro použití s následujícími náboji:

9 mm Luger
380 Auto (ACP)
40 S&amp;W

Manipulace: Vždy manipulujte s držákem nábojnic opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Skladování: Skladujte držák nábojnic na suchém místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.
Bez rozptýlení: Ujistěte se, že se nacházíte v prostředí bez rozptýlení při používání držáku nábojnic, abyste
udrželi pozornost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je lis na přebíjení vypnutý a odpojený před instalací.
Najděte vhodné montážní místo na vašem lisu podle pokynů výrobce.
Vložte držák nábojnic do montážního bodu bezpečně. Ujistěte se, že je pevně na svém místě před
pokračováním.

Použití:

Naložte náboj do držáku nábojnic.
Postupujte podle pokynů lisu na přebíjení pro bezpečné ovládání lisu.
Pečlivě sledujte proces přebíjení, abyste se vyhnuli jakýmkoli poruchám nebo nehodám.
Po použití odstraňte držák nábojnic z lisu a podle potřeby jej vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák nábojnic v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte držák nábojnic do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen nebo již není použitelný.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti pro kovové výrobky.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití výrobku, prosím, odkazujte na kontaktní informace uvedené
na obalu výrobku nebo na webových stránkách výrobce. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoli otázky nebo
obavy, které mohou vzniknout.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení s vaším UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #19. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a
dodržování evropských předpisů.


